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Radio 8 knappar 11 reld/relay
Radio 10 knappar 19 reld/relay
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Support

Phone +46 472-483 93
E-mail: support@innonet.se
Internet: support.p-light.com

P-LIGHT a&r ett registrerat varumarke agt av InnoNet AB
P-LIGHT is a registered trademark owned by InnoNet AB

Garanti och funktion, Viktigt att tanka pa!

- P-LIGHT lamnar 1 ars produktgaranti. Vid garanti-drende skall
InnoNets reklamationsrutiner foljas.

- Garantin géller endast nar originalreservdelar anvands.

- Service och underhall gors enligt bifogad Service Manual.

- Anvand ratt dimension pa kablage.

- All pakopplad utrustning ska kopplas enligt anvisningar.

- Montera P-LIGHT lattatkomlig for anvandning, service och
underhall.

- Kontrollera kabelgenomforingar sa att de ar atdragna och tata. Ej
anvandna kabelgenomforingar skall vara pluggade. T.ex plugg, bult
eller liknande.

Dokument och fakta finns pa var supporthemsida support.p-light.
com, den uppdateras kontinuerligt.

Warranty & function, Important!

- P-LIGHT models are covered by a one-year product warranty
which comes into force on the purchase date (must be verified)

- The warranty is only valid if original spare partsare used.

- Service and maintenance is to be performed as instruction found
in the enclosed appendix “Service Manual”

- Always use the correct dimensions cabling

- All connected equipment must be connected according to
instructions

- Mount P-LIGHT easily accessible for use , service and maintenance.

- Check cable glands so that they are tightened and sealed. Not
used cable glands should be plugged whit plugs , bolt or similar.

Document and facts are to be found at our support website

support.p-light.com and updates continuously.

Funktionslysdiodindikering/Function LEDs indication

5-11 och/and 19 Reld/Relay

Lysdiod/LEDs :  Svart nummer/Black number = 5-11 Reld/Relay

Rott nummer/Red number = 19 Reld/Relay

Lysdiod/
LEDs

Farg/Colour Av/Off P3a/On Indikerar —I—
7113 Red X

Ingen sandare ar registrerad

Indicates

No transmitter is registrered

X Blinkar en gang: En eller flera sdndare ar registrera-  Single flash: One or more transmitters are registe-

de. Ingen radiodverforing ar etablerad.

X Blinkar tva ganger: En eller flera sdndare &r regist-
rerade och inloggade. Ingen radiodverforing ar

etablerad.

X Radiodverforing ar etablerad.
Tar emot ett radiopaket fran en annan sandare an en Receiving a radio packet from a transmitter other

red. No radio trans-mission established.

Double flash: One or more transmitters are registe-
red and logged in. No radio transmission establis-
hed.

Radio transmission established.

than a Panther.
Receiving a radio packet from a transmitter set to
the radio mode different from that of a receiver.

Tar emot ett radiopaket fran en sdndare som inte ar Receiving a radio packet from a transmitter that is

not registered.
Receiving a radio packet, low signal (RSSI).

Tar emot ett radiopaket, konfigurations-ID ej accep- Receiving a radio packet, configuration ID not accep-

ted.

Receiving a radio packet, custom ID not accepted.

8|12  Yellow X
Panther.
8|12  Yellow X Tar emot ett radiopaket fran en sdndare installd pa
9|11 Green X ett annat sandningsldge an mottagaren.
8|12  Yellow X
10| 10  Orange X registrerad.
9|11 Green X Tar emot ett radiopaket, |ag signal (RSSI).
10| 10  Orange X
terat.
1(9) : 1(1) OGr;e:gne z Tar emot ett radiopaket, kund-ID ej accepterat.
8|12  Yellow X
9|11 Green X
10 | 10  Orange X

1. Tar emot ett radiopaket fran en registrerad sanda- 1. Receiving a radio packet from a registered trans-
re. Mottagaren ar redan kontrollerad av en annan re- mitter. The receiver is already controlled by another
gistrerad sandare. OBS! "Radio link” maste aktiveras registered transmitter. NOTE! “Radio link” must be

i mottagaren. activated in the receiver.

2. Load select mode ar aktiverat. Felaktig Last (Load) 2. Load select mode is activated. Incorrect Load is
ar vald pa sandaren. selected on the transmitter.
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Kort/Board radio 11 reld/relay Kort/Board radio 19 reld/relay

Baskort/Base board
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Relder/Relays 1-5

Relélysdioder/Relay LEDs (red)

Spanningslysdiod/Power LED (yellow)

Radiomodul/Radio module

Programmeringskontakt/Programming connector

Function-knapp/Function button (cancel)

Select-knapp/Select button (OK)

Funktionslysdioder/Function LEDs

(7 =red, 8 = yellow, 9 = green, 10 = orange)

9. Kopplingsplint for matningsspdnning/Terminal block for input
power

10. Kopplingsplint for digitala ingangar/Terminal block for digital

inputs
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Expansions kort/Expansion board
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11.Relder/Relays 6-11

12.Relédlysdioder/Relay LEDs (red)

13. Kommunikationslysdiod/Communication LED (green)
14. Programmeringskontakt/Programming connector
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Baskort/Base board
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1. Reldlysdioder/Relay LEDs (red)

2. Relaer 1-9/Relays 1-9

3. Kopplingsplint for matningsspanning/Terminal block for input
power

4. Select-knapp/Select button (OK)

5. Funktionslysdioder/Function LEDs (10 = orange, 11 = green,

12 =yellow, 13 = red)

Function-knapp/Function button (cancel)

Programmeringskontakt/Programming connector

8. Kopplingsplint for digitala ingangar/Terminal block for digital
input

9. Spéanningslysdiod (gul)/Power LED (yellow)

No

Expansions kort/Expansion board
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. Relélysdioder/Relay LEDs (red)

. Lysdioder som representerar relderna pa baskortet/LEDs
representing the relays on the base board

. Relder/Relays 10-19

. Select-knappSelect button (OK)

. Funktion-knapp/Function button (cancel)

Programmeringskontakt/Programming connector

. Spanningslysdiod/Power LED (yellow)

. Kopplingsplint for digitala ingangar/Terminal block for digital
inputs
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HyCover Radio HCO8R11

HyCover
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PL19908-2-HC02 R5
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OFF SWITCH
BOARD

P-LIGHT®
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www.p-light.com

P-LIGHT Radio ar programmerade och anpassade for vara produkter
och kan specialanpassas och programmeras till de flesta funktioner
som behdvs for ett effektivt anvdndande. Denna radio ar anpassad
for Angsgardens kapelltickning.

= Sammankopplade med bygel / kabel

Nar sandaren startas dr SVART bord aktivt och svarta symboler
giller. Vid tryck pa "Switch Board” vixlar sdndaren till ROTT bord
och roda symboler giller. Man kan sedan vdxla mellan Svart &
ROtt genom att trycka flera ganger.

N L7
TR

P-LIGHT Radios are programmed and adapted for our products and
can be customised for most functions needed for efficient use.
This radio is adapted for Angsgarden’s trailer cover.

= Coupled with bridge / cable

When the transmitter is started, BLACK table is active and Black
symbols apply. When pressing ”Switch Board” the transmitter
switches to RED table and red symbols apply. You can then switch
between black & red by pressing repeatedly.
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Program: 12-0811HC R2
Sandare/Transmitter: 8 Knappar/Button
Mottagare/Reciever: 11 Rel3/Relay
In +24V
In Ground (-)

Bakre kapell In / Rear cover In

Anvands inte / Not in use

Framre kapell In / Front cover In

Framre kapell Ut / Front cover Out

P-LIGHT Parkeringsljus / Parkinglights

Bakre kapell Ut / Rear cover Out

P-LIGHT Options / Flashlights
(Reverslight to no 8 & flashlights to no 9 in P-LIGHT box
starts flashlights automatic when reversing)

Kapell hallare Ner / Cover holder Down

Kapell hallare Upp / Cover holder Up

Ex. Arbetsbelysning / Workligths

Ex. Blixtljus fram / Flashlights Front

On/Off Sdndare - Transmitter
On Sandare - Transmitter




Button

a

1,2,4,5

1

3/C

5

6/F

o]

Board

Black

Black

Black

Black

Black/Red

Black

Black/Red

Red

Red

Red

Red

Black
Black

Relay #

10

11

Terminal
1IN
2IN
3IN
4 NO
5NC
6 IN
7 NO
8 NC
9IN
10 NO
11 NC
12 IN
13 NO
14 NC
15IN
16 NO
17 NC
21 1IN
22 IN

23 NO
24 NC
251N
26 NO
27 NC
28 IN
29 NO
30 NC
31IN
32 NO
33 NC
34IN
35 NO
36 NC
37IN
38 NO
39 NC

Cable

31/Red
GR/Black

32A/Pink

30A/Brown

30B/Blue

25/Grey

32B/Purple

23/Yellow

Interlocking
Forhindrar samtidig aktivering
Prevents concurrent activation

Function

Mom

Mom

Mom

Mom

Mom

Mom

Mom

Mom

Mom

Togg

Togg

Plintar i/Terminal in P-LIGHT Maxi XL

on/off

on/off

Interlocking

Yes=2

Yes=1

Yes=1

Yes=2

Auto Off = Inaktiv 5 min
Avstangning av séandare och aktivt reld
Turning off transmitter and active relay

Off knapp / Button

Ofdérandrad
Unchanged

Oférandrad
Unchanged

23

25

GR

31

30A

30B

32A

32B

A

B

Tc

Dl
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Auto Off

Oférandrad
Unchanged

Oférandrad
Unchanged




HyCover Radio HC10R19

PL19910-2-HC02 R1

ON

b
OFF SWITCH
BOARD

P-LIGHT Radio ar programmerade och anpassade for vara produkter
och kan specialanpassas och programmeras till de flesta funktioner
som behdvs for ett effektivt anvdndande. Denna radio ar anpassad
for Angsgardens kapelltdckning tillsammans med ett flertal extra
funktioner.

OBS: Folj foreskrifter & lagar vid installation!

T ex att container-/flaklas t ex styrs av signal fran EBS och
endast gar att 6ppna nar vagn star stilla.

= Sammankopplade med bygel / kabel

Nar sdndaren startas dr SVART bord aktivt och svarta symboler
giller. Vid tryck pa ”Switch Board” véxlar sandaren till ROTT bord
och roda symboler giller. Man kan sedan vdxla mellan Svart &
Rott genom att trycka flera ganger.
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P-LIGHT Radios are programmed and adapted for our products and
can be customised for most functions needed for efficient use.
This radio is adapted for Angsgarden’s trailer cover together with
extra functions.

NOTE: Follow regulations & laws when installing!

Example, that the container lock is controlled by a signal from
EBS and can only be opened when the trolley is stationary.

= Coupled with bridge / cable

When the transmitter is started, BLACK table is active and Black
symbols apply. When pressing ”Switch Board” the transmitter
switches to RED table and red symbols apply. You can then switch
between black & red by pressing repeatedly.

Program: 15-1019A R2
Sindare/Transmitter: 10 Knappar/Button
Mottagare/Reciever: 19 Reld/Relay

In Ground (-)
In +24V
Container Oppna Fram / Container Open Front
Framre kapell In / Front cover In
Bakre kapell In / Rear cover In
Framre kapell Ut / Front cover Out
Bakre kapell Ut / Rear cover Out
Kapell hallare Upp / Cover holder Up
Container Las Fram / Container Look Front

Kapell hallare Ner / Cover holder Down

Ex. Sakerhetsrela 2 sek - Security rely 2 sec
Ex Forreld 9 & 19/ Rely 9 & 19

Dragstang Upp / Drawbar Up

Dragstang Ner / Drawbar Down

A Extrafunktion / A Extrafunction (Alt 1)

A Extrafunktion / A Extrafunction (Alt 2)
Ex. Luftfjadring Ner/Upp / Air suspension Down/Up
P-LIGHT Option (Alt 1)

(Reverslight to no 8 & flashlights to no 9 in P-LIGHT box
starts flashlights automatic when reversing)
Dragstang ner / Drawbar down (Alt 2)

Option (Alt 2)

Ex Arbetsbelysning / Worklight

Container Las Bak / Container Look Rear
P-LIGHT Parkeringsljus / Parkinglights
Container Oppna Bak / Container Open Rear

On/Off Sandare - Transmitter
On Sandare - Transmitter
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Interlocking Auto Off = Inaktiv 5 min
Forhindrar samtidig aktivering Avstangning av sandare och aktivt rela
Prevents concurrent activation Turning off transmitter and active relay

Button Board Relay# Terminal Cable Function Interlocking Off knapp/Button Auto Off
1IN
2 1IN
3IN
4IN
5IN GR/Black
6IN 31/Red
7 IN From 32
5 Black 9 8 NO Mom
9 NC
10 IN
1 Black 1 11 NO 30A/Brown Mom Ja/Yes=1
12 NC
13 IN
A Red 2 14 NO 32A/Pink Mom Ja/Yes=2
15 NC
16 IN
2 Black 3 17 NO 30B/Blue Mom Ja/Yes=1
18 NC
19N
B Red 4 20 NO 32B/Purple Mom Ja/Yes=2
21 NC
22 IN
3 Black 5 23 NO Mom
24 NC
25 IN
4 Black 6 26 NO Mom
27 NC
28 IN
C Red 7 29 NO Mom
30 NC
311IN
6 Black 8 32NO To 7&78 Mom  Sikerhetsknapp for knapp 5 & 8 Bord 1, med fordrojning
33 NC Security button for button 5 & 8 board 1, with delay
50 IN
51IN
D Red 10 52 NO Mom Ja/Yes=3
53 NC
54 IN
G Red 11 55 NO Mom Ja/Yes=3
56 NC
57 IN Oférandrad Oférandrad
D Red 12 58 NO Togg On/off Unchanged Unchanged
59 NC
60 IN Of6randrad
E Red 13 61 NO Togg On/off Off Unchanged
62 NC
63 IN
F Red 14 64 NO 23/Yellow Mom
65 NC
66 IN Oférandrad Oférandrad
G Red 15 67 NO Togg On/off Unchanged Unchanged
68 NC
69 IN Of6rdndrad
F Red 16 70 NO Togg On/off Off Unchanged
71 NC
72 IN
7 Black 17 73 NO Mom
74 NC
75 IN
H Red 18 76 NO 25/Grey Mom
77 NC
78 IN From 32
8 Black 19 79 NO Mom
80 NC
9 Black
10 Black

Plintar i/Terminal in P-LIGHT Maxi XL
23| 25 | GR | 31 |30A|30B|32A|32B| A | B Tc | bl
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—}— Registrera sindaren i mottagaren == Sidndare beskrivning

REGISTRERA SANDAREN | MOTTAGAREN

VARNING! Ha endast sidndare som du har for avsikt att anvanda
registrerade i mottagaren.

OBS! For att kunna uppratta radioldnk mellan sdndaren och mottagaren
behover bada vara i samma sandningslage.

1. Tryck in mottagarens Function-knapp.

Funktionslysdioden lyser (rod).
2. Tryck in mottagarens Select-knapp.

Reldlysdioderna lyser (rétt).
3. Tryck in knapparna 1 och 2. Hall intryckt.

Reldlysdioderna lyser (rott). Reldlysdioderna blinkar (rott) 2 ganger.
4. Slapp upp knapparna 1 och 2.

Reldlysdioderna blinkar (rott) 1 gang.

Sandaren ar registrerad.
Om ingen sdndare hittats inom 10 sekunder atergar mottagaren fill
normal drift.

RADERA SAMTLIGA SANDARE FRAN MOTTAGAREN

1. Tryck in mottagarens Function-knapp.
Funktionslysdioden lyser (rod).

2. Tryck in mottagarens Select-knapp. Hall intryckt (i minst 4
sekunder).
Alla relalysdioder lyser (rott). Alla relalysdioder slocknar.

3. Sldpp upp mottagarens Select-knapp.

Alla séndare har raderats fran mottagaren.

Om funktionslysdioden blinkar (rétt) ar en eller flera sandare
fortfarande registrerade i mottagaren.

>= Register the transmitter in the reciever

REGISTER THE TRANSMITTER IN THE RECEIVER

WARNING! Only keep the transmitters that you intend to use registered
in the receivers.

NOTE! To establish a radio link between the transmitter and the
receiver, both units must be set to the same radio mode.

1. Press the receiver Function button.
The function LED lights (red).
2. Press the receiver Select button.
The relay LEDs light (red).
3. Press buttons 1 and 2. Keep pressed.
The relay LEDs light (red). The relay LEDs flash (red) 2 times.
4. Release buttons 1 and 2.
The relay LEDs flash (red) 1 time.
The transmitter is registered.
If no transmitter is found within approximately 10 seconds, the
receiver returns to normal operation.
ERASE ALL TRANSMITTERS FROM THE RECEIVER
1. Press the receiver Function button.
The function LED lights (red).
2. Press the receiver Select button. Keep pressed (at least 4
seconds).
All relay LEDs light (red). All relay LEDs go out.
3. Release the receiver Select button.
All transmitters are erased from the receiver.

If the function LED flashes (red), one or more transmitters are still
registered in the receiver.

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS
red red green red red
red

1A 2B 3 C

4 D SEE 6_F

PL199-Axxx

7‘°N
OFF SWITCH

BOARD

8 Button

10 Button Button Switch

Description on/off

Button
Description

Program/
Label No.

Starta sdndaren

1. Starta sandaren genom att trycka pa knapparna markerade "ON”
LED 3 blinkar gront nar batterier ar Ok och indikerar rétt nar
batterierna behdver bytas (3 st AAA).

2. Vid tryck pa knapp véaxlar LED 3 till fast sken och séandning till

mottagare sker.

Nar flera bord anvands ("SWITCH BOARD”) ténds LED 1 for bord

1 (svart bord) och symboler till vanster géller, for bord 2 tryck pa

”SWITCH BOARD” (rott bord) da tédnds LED 2 och symboler till

hoger eller rod markering galler.

Ett eller tva bord

1. Svart bord (Board 1) forklaras med svart siffra eller symboler till
vanster

w

2. Rott bord (Board 2) forklaras med roda bokstaver eller symboler
till héger och/eller med réd markering).

>= Transmitter description

Start the transmitter

1. Start the transmitter by pressing the buttons marked “ON” LED
3 flashes green when batteries are Ok and indicates red when the
batteries need to be replaced (3 pcs AAA).

2. When the button is pressed, LED 3 switches to steady light and
transmission to receiver takes place.
3. When several boards are used ("SWITCH BOARD”) LED 1 lights

up for board 1 (black board) and symbols on the left apply, for
board 2 press “SWITCH BOARD” (red board) then LED 2 and
symbols on the right or red marking light up applies.

One or two boards

1. Black board (Board 1) is explained by a black number or symbols
on the left

2. Red board (Board 2) is explained with red letters or symbols on
the right and / or with a red marking).

P-LIGHT Support

Phone: +46 472-483 93 - E-mail: support@innonet.se
Internet: support.p-light.com

Manufacturer

InnoNet AB - Olvagen 7 - SE-342 50 Vislanda
Phone +46 472-483 83

www.innonet.se
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©InnoNet AB 2022. Vi reserverar oss for eventuella tryckfel och felskrivningar samt forbehaller oss ratten till att géra forandringar utan forhandsinformation.




